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IEVADS

1. Eiropas Vides agenttru (turpmak teksta — Agentira), kura atrodas
Kopenhagena, izveidoja ar Padomes 1990. gada 7. maija Regulu (EEK)

Nr. 1210/90". Agentira atbild par tada novérojumu tikla izveidi, kas sniegtu
Komisijai, Parlamentam, dalibvalstim un pladakai sabiedribai ticamu
informaciju par vides stavokli. Agentaras sniegtajai informacijai ir jo Tpasi jadod
lespéja Eiropas Savienibai un daltbvalstim veikt pasakumus, lai aizsargatu

apkartgjo vidi, un izvértét veikto pasakumu efektivitatiZ.

2. Agentiras 2008. gada budZets bija 37,1 miljons EUR (iepriekséja gada —
35,1 miljions EUR). Gada beigas Agentura stradaja 123 darbinieki, bet

s

iepriek$éja gada — 116 darbinieki.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

3. Saskana ar EK liguma 248. pantu Palata revidéja Agentiras gada
parskatus®, kuri ietver finangu parskatus® un budZeta izpildes parskatus® par
2008. gada 31. decembrT slégto finanSu gadu, un Siem parskatiem pakartoto

darfjumu likumibu un pareizibu.

' OV L120, 11.5.1990.

2 Agentdras kompetence un darbibas ir apkopotas tabula, kas pievienota §im
zinojumam informacijai.

*  Gada parskatiem pievieno parskatu par budZeta un finansu parvaldibu attiecigaja
gada, kura cita starpa sniedz informaciju par apropriaciju izpildes raditajiem un
kopsavilkumu par apropridciju parvieto§anu no sakotnéjiem budzeta posteniem uz
citiem.

*  Finan$u parskatos ietilpst bilance, parskats par saimnieciskas darbibas rezultatu,
naudas plusmas parskats, parskats par kapitala izmainam un finansu parskatu
pielikums, kura ir aprakstitas gramatvedibas galvenas metodes un doti citi
paskaidrojumi.

®  BudZeta izpildes parskati ietver parskatu par budzeta izpildes rezultatu un ta
pielikumu.
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4, Siticamibas deklaracija ir adreséta Eiropas Parlamentam un Padomei
saskana ar Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
2. punktu®,

Direktora atbildiba

5. Badams Agentaras kreditrikotajs, direktors izpilda budzeta ienémumus un
izdevumus saskana ar Agentiras finangu noteikumiem uz savu atbildibu un
pieskirto apropriaciju ietvaros’. Direktors atbild par to, lai vina vaditaja iestadé
batu izveidota tada organizatoriska struktira un iek3gjas vadibas un kontroles
sistémas un procediras®, kas lautu sagatavot galigos gada parskatus® bez
batiskam nepareizibam krapsanas vai klodas dé| un nodrosinatu parskatiem

pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Palatas atbildiba

6. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, sagatavot deklaraciju
par Agentiiras gada parskatu ticamibu un pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu.

7. Palata veica reviziju saskana ar Starptautiskas Gramatvezu federacijas
(IFAC) standartiem un ar Starptautiskajiem augstako revizijas iestazu

® OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.

" Komisijas 2002. gada 23. decembra Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002
33. pants (OV L 357, 31.12.2002., 80. Ipp.).

®  Komisijas 2002. gada 23. decembra Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002
38. pants (OV L 357, 31.12.2002,, 80. Ipp.).

Noteikumi par ES struktru parskatu un uzskaites izklastu ir paredzéti VII sadalas
1. nodala Komisijas 2002. gada 23. decembra Regula (EK, Euratom)

Nr. 2343/2002 (OV L 357, 31.12.2002., 87. Ipp.), kura jaunakie grozijumi izdartti
ar Komisijas 2008. gada 9. julija Regulu (EK, Euratom) Nr. 652/2008 (OV L 181,
10.7.2008., 23. Ipp.). Min&tas regulas noteikumi ir pilntba ieklauti Agentaras
finanSu noteikumos.
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standartiem (/SSA/)' un é&tikas kodeksiem. Sie standarti uzliek Palatai
pienakumu ievérot tajos minétas &tikas normas, ka arf planot un veikt reviziju
ta, lai gdtu pamatotu pérliechu, ka parskatos nav sniegta btiski nepareiza
informacija un ka pakarotie darfjumi ir likumigi un pareizi.

8. Palatas veikta revizija ietver proceduras, lai iegltu revizijas pieradijumus
par parskatos minétajam summam un sniegto informaciju un par pakartoto
darfjumu likumibu un pareizibu. Procediru izvéle ir atkariga no revidenté
novértéjuma arf par risku, ka parskatos varétu bat bitiskas nepareizibas un ka
pakartotie darfjumi varétu bat nelikumigi vai nepareizi krap$anas vai klidas dé.
Lai izstradatu konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediras, Palatas
revidenti, novertgjot minéto risku, parbauda iek$gjas kontroles mehanismus, ko
revidéjama vientba pieméro parskatu sagatavo3anai un izklastam. Revizija
novérté arf izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un vadibas izdarito

gramatvedibas aplésu pamatotibu, k& ari parskatu visparéjo izklastu.

9. Palata uzskata, ka revizijas pieradijumi ir pietiekami un atbilsto3i, lai

pamatotu turpmak sniegtos atzinumus.

Atzinums par parskatu ticamibu

10. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati'! visos batiskajos aspektos
patiesi atspogulo Agenttras finandu stavokli 2008. gada 31. decembri, ka arf
darbibas rezultatus un naudas plasmu minétaja datuma noslégtaja gada, ka to
nosaka Agentiras finansu noteikumi.

' IFAC — International Federation of Accountants; ISSAI — International Standards
of Supreme Audit Institutions.

" Galigos gada parskatus sagatavoja 2009. gada 18. maija, un Palata tos sanéma

2009. gada 29. janija. Sos parskatus konsolidé ar Komisijas parskatiem un

publicé “Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr lidz nakama gada

15. novembrim. Izpildagentaras parskati ir pieejami timekla vietné

http://eca.europa.eu vai http://www.eea.europa.eu/about-

us/documents/administrativedocuments/eea-accounts-for-the-year-2008/.
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Atzinums par parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu

11. Palata uzskata, ka Agenttras 2008. gada 31. decembrf slégta finansu
gada parskatiem pakartotie darfjumi visos butiskajos aspektos ir likumigi un

pareizi.

12. Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA UN FINANSU PARVALDIBU

13. Agentara 2008. gada noléma izremontet telpas, kuras ta iré. Apléstas
izmaksas bija 147 tukstosi EUR. Sa darba veik$anai vajadzaja rikot konkursu,
tau Agentlra sedza izmaksas par darbu, ko veica firma, kuru izvélgjas &kas

Tpasnieks.

CITI JAUTAJUMI

AttiecTba uz dotaciju noligumiem ir jasniedz izsmelosaki skaidrojumi par
sadarbibas partneru uzradito darba laiku. Lai samazinatu neattaisnotu
maksajumu risku, jadod sanémgjiem precizaki noradijumi par likmju
aprékinasanu un Tsteno$anas planos ir janosaka neparprotama saikne starp

atmaksai pieprasttajam un apléstajam izmaksam.

So zinojumu Revizijas palsta pienéma 2009. gada 8. oktobra sedé

Luksemburga.

Revizijas palatas varda —

IR DR
L) N — (.’
S

priekSsadétajs
Vitor Mahuel da Silva’Caldeira
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European Environment Agency (EEA)
Agence Européenne pour ’Environnement (AEE)
Eiropas Vides agentiira (EVA)

AGENTURAS ATBILDES

13. Agentirai nebija pieméroti rikot atvértu konkursu, jo masu Tres [lguma ir
prasiba jebkuru lielaku bavdarbu gadijuma sanemt iznomataja piekrisanu.

Turpmak $adi gadijumi tiks ierakstiti [znémumu registra.

14. EVA ir regulari sniegusi noradijumus par izmaksu aprékinasanu visiem
sadarbibas partneriem. Sos noradijumus parskatis un attiecigi uzlabos.
Turklat EVA veiks papildu pasakumus, lai nodro$inatu, ka atskirtbas starp
iekas&jamam izmaksam un apléstajam izmaksam isteno$anas planos ir

izskaidrotas precizak.
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